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Nr Tede-Nummer  |Symbol Berennung Bemerkung
1 11131331612 Ohwanna f il pen ¢ Caner d huile / Oljetrag / Coppa dell’olio 1 1
11131763597 dito — Blech / Plate / Téle / P13t/ Lamiera 1
11131763762 dito 1
2 11131331813 Dichtung / Seal/ Garniture { Packning / Guarnifione 1 1 1
11131 763 654 dite 1
3 07589056979 Dichtmasse / Sealing compound / Matiére cutante £ Titrngsmaterial / 1 1
Masga ditenuta
4 07119931044 6.4 Scheibe / Washer / Rondelle / Bricka / Rondeila 9 29124
5 07118913483 GKTSHRME = 25 Fi) 28
07119313466 GKTSHRME x 16 Ira:]
07119913410 EEKTSHRME x 14 24
B 11431763384 AZZDTRG Fi 212
7 11131333862 VELSHAMZ22x 15 1 1
] 11411333414 Krimmer ! Elbow £ Coude ! Krok ! Gomito 1 1111
] 11411333415 0-Ring 7 O-ring / Joint torigua / 0-ring / Anelie-0 1 1141
o 07 1189313450 GKTSHRME = 14 3 iz
07119913442 GHTSHRME = 12 43
1 11471333413 Saugrobr / Suction tube / Tube d aspiration / Insugningsrér / 1 1
Tubo di aspirazions
11411763601 dito 1
11411763697 dito 1
12 11411333416 O-Ring / O-fing / Joint de torigue / O-ring / Anello-0 1 1122
bk | oF1vaa32om BE Federscheibe / Spring washer / Rondells élastique / Fiaderbricka / 4 afl1]4
_Rosatta elastica
14 11411333417 kpl. Ubsrdruckventil / Relief valve / Soupape de surete 1 1§11
Sakerhetsventl / Vabvola limitatnce d. pressions
15 11431333425 Rohe § Tube ! Tuyau 7 Ror / Tuba 1 11|
16 11431333426 Oimedstab / Dipstick / Jauge d husle / Oljematssticka / 1 1
Asta controlio livello ola
1143 1 763 600 dita 1
11431 763699 dito 1
17 11431333428 kpl. Olabsaugpumpe / il suction pump / Pompe d aspiration 1 1
o' huile / Ofjeutsugningspump / Pompa di aspirazione deli’ ofio
18 Fz411 1178 M 14 x 1.5 Hohlschraube / Banjo bolt f Vis creuse / Halskruy / Vite cava 1 1 1
19 07 119968 530 Stutren ! Connection / Tubuwlure / Stuts / Bocchetione 1 1
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rai 11431781663 Oileitursg £ Od pipe f Condute dhwile / Dljeladning / Tubatura olio 1 1
K| 11431 3334M Schella / Coilclip / Collser / Klammer / Fascatia 1 1
22 07119913477 GETSHRME = 30 2 2 2
23 07 119%22 058 BETMUME 2 2 2
24 07119963201 DTRG 2 214(3
25 11431333433 M 14 = 1,5 Reduzierstuck / Redurer / Réduction f Reduktion / 1 1 ]
Elemento di riduziong
11131333862 deio 1
% 07 1159532072 B& Federscheibe / Spring washer / Rondelle élastique ! Fjadarbricka / 2 2122
Rosetta elastica
27 07119913843 GEKTSHAM 10 = 35 1 1
28 11431331175 Halter / Support / Suppon / Faste / Sostegno 1 1
29 071195822113 EKTMUM 0 1 1
30 11431761921 kpl. Olabsaugpumpe / 06 suction pump / Pomps d aspiration d huile / 1
Ofeutsugningspump / Pormipa di aspirazione dell’obo
11431763776 dito 1
n 114317615922 Sehella f Clamp / Collier / Klamma ! Fascernta 1
32 11431763554 Dirucklaufieitung ¢ Ol return pipe / Canalisation de netour 1
Atergingsledning / Tubo di circolazions olio
11431763840 dito 1
3 11431 763535 Dlabsaugkeitung ! Oil drain ling / Conduite & aspiration d'huile / 1
Dijsutsugringsledning / Conduthuera di asparazone dell'obo
34 11431 763596 M 14 = 1.5 Doppelhohischraube 7 Doubla banjo bolt / Vis creuse doubla / 101
Dubbeindiskoney f Doppea vite cava
a5 11431783527 Winkel i Angle ! Cormiere / Vinksl / Sostegno 1
11431763923 ol 1
36 07129922410 4AETSHR 111
37 A7 11991036 AS5.3 Scheibe / Washer / Rondeile / Bricka / Rondelia 111
38 11431333432 30 = 220TRG 1
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